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Ersatzteile f r
Speicher und
TWE-Systeme

~weishaupt-

Replacement parts for
storage and
fresh water systems

Pit.ces de rechange
pour prdparateurs
et systtmes de
prdparation ECS

O

N

Gebrauch

Brennertyp und Fabriknummer feststellen.
Diese Angaben stehen auf dem Typenschild.

Zuordnung des defekten Teiles zu einer der
Sachgruppen des Inhaltsverzeichnisses
bestimmen.

Teil in der entsprechenden Sachgruppe der
Ersatzteilliste ausw hlen.

Instructions for use

Determine burner type and factory number.
These data are on the nameplate.

Coordination of the defective part to one of
the subject indexes of the table of contents.

Select part in the appropriate subject index of
the spare parts list.

Utilisation

Chercher le type et le num@ro de fabrication
du brBleur. Ces gldments se trouvent sur la
plague signal@tique.

La pitce ddfectueuse appartient une famille
du catalogue.

Choisir la pit.ce dans cette famille.

Bitte geben sie in der Bestellung an:

Bezeichnung des Ersatzteiles
Bestellnummer

Brennertyp

Fabriknummer

Kindly indicate in the order:

Designation of the spare part
Order-No.

Burner type
Manufacturing-No.

Indiquer @galement :

D@signation de la pitce
N de r@f@rence

Type br3leur

N de fabrication
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1. Trinkwasserspeicher / Trinkwasserspeicher / Pr@parateurs ECS
WAS 300 500 Zero/Eco/A
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Bezeichnung

Bild Brenner-Typenreihe Bestell-Nr. Preis EUR | Designation D@signation
Pict. Burner serie Order-No.
Photo | Type brRleur No de commande
Trinkwasserspeicher Fresh water storage Pr@parateurs ECS
WAS Zero/ Eco/ A
1.01 Deckel Cover Couvercle
WAS 300 Zero 471 152 02 222
WAS 500 Zero 471 310 02 152
1.02 Vorderteil Front panel Habillage avant
WAS 300 Zero 476 300 02 012
WAS 500 Zero 471 510 02 082
Schraube 5 x 40 mit Flansch 409 282 Screw with flange Vis avec collerette
Klammer 426 412 Clip Attache pour habillage pr@parateur
1.020 | Klammer f r Verkleidung 426 412 Clip for lining Attache pour habillage
WAS 140-510, Wes 200/500,
WAS300Zero/Eco
1.021 | Linsenkopfschraube Fillister head screw Vis tCte ronde
X - .
(WAS - )
Senkkopfschraube x - Counter-sunk screw Vis tEte plate six pans creux
(WA - Eco)
1.03 R ckwand Rear panel Habillage arrit.re
WAS 300 Zero 476 300 02 047
WAS 500 Zero 476 500 02 047
Senkkopfschraube x - Counter-sunk screw Vis tEte plate six pans creux
1.04 Seitenteil rechts Side panel right Habillage lat@ral droit
WAS 300 Zero 476 300 02 027
WAS 500 Zero 471510 02 097
Schraube 5 x 40 Senk-Spanplattenschraube | 409 281 Screw Vis tEte plate
counter-sunk chipboard screw de serrage avec embout Torx
1.05 Seitenteil links Side panel left Habillage lat@ral gauche
WAS 300 Zero 476 300 02 037
WAS 500 Zero 471510 02 107
Schraube 5 x 40 Senk-Spanplattenschraube | 409 281 Screw Vis tEte plate
counter-sunk chipboard screw de serrage avec embout Torx
1.06 Rosette + 45 475300 02 027 Collar Rosace
1.07 Rosette + 30 471150 02 337 Collar Rosace
1.08 Isolierkappe 50 x 88 471168 02 067 Insulating cap Coquille isolante
1.09 Schraube M16 x 50 401 900 Screw Vis
1.10 Flanschabdeckung 471152 02 277 Flange cover Capot de bride
1.11 Flanschisolierung 205 x 89 471 152 02 287 Flange insulation Isolation de bride
1.12 Schraube M12 x 25, DIN 933 5.6 401 731 Screw Vis
1.13 Blindflansch 180 x 8 471152 01 027 Blank flange Bride pleine
1.14 Flanschdichtung 1375 x 115 x 3 471152 01 037 Flange gasket Joint de bride
1.15 Verschlussstopfen 60 x 20 476 501 02 057 Sealing plug Bouchon obturateur




1. Trinkwasserspeicher / Fresh water storage / Pr@parateurs ECS

WAS 300 500 Zero/Eco/A
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Bezeichnung

Bild Brenner-Typenreihe Bestell-Nr. Preis EUR | Designation D@signation
Pict. Burner serie Order-No.
Photo | Type brRleur No de commande
Trinkwasserspeicher Fresh water storage Pr@parateurs ECS
WAS Zero/ Eco/ A
1.16 Flachstecker 6,3 MS Typ G (Fremdstromanode) | 716 240 Flat plug Cosse plate
117 Kappe G2 471 152 01 247 Cap Bouchon d anode
118 Dichtung 20 x 57 x 3 669 469 Seal Joint
1.19 Steckergeh use 19 669 080 Plug housing Prise
1.20 Anschlusskabel Fremdstromanode 470 064 22 022 Conn. cable ext. powered anode C ble raccordement anode active
121 Fremdstromanode 403 mm 470 064 22 017 Externally powered anode Anode active
1.22 Magnesium Schutzanode Magnesium protective anode Anode au magn@sium
WAS 300 Zero (M8 x 26 x 685) 471 202 01 222
WAS 400 Zero (M8 x 26 x 970) 471282 01 222
1.23 Kettenanode M8 x 26/22 x 1023 669 345 Chain anode Anode articul@e
124 H Isenfederf rF hler 660 303 Sleeve spring for sensor Circlips pour maintien sonde




2. Aqua Speicher / Agua storage / Pr@parateurs aqua
WAS 300 Zero 2000 Zero
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Bild
Pict.
Photo

Bezeichnung
Brenner-Typenreihe
Burner serie

Type brleur

Bestell-Nr.
Order-No.
No de commande

Preis EUR

Designation

D@signation

Agua Speicher
WAS Zero Zero
W rmed mmung
-teilig (WAS Zero/A, B)
-teilig (WAS Zero/A, B)
-teilig (WAS Zero/A)
-teilig (WAS Zero/B)
-teilig (WAS Zero/C)
-teilig (WAS Zero/A)
-teilig (WAS Zero/B)
-teilig (WAS Zero/C)
Deckel
D xd x (WAS / Zero/A, B)
D xd x (WAS Zero/A, B)
D xd x (WAS Zero/A, B)
D x (WAS Zero/C)
D x (WAS Zero/C)
Flanschabdeckung
Dm. (WAS - Zero)
Dm. (WAS / Zero)
Rosettenset
WAS Zero
WAS / Zero/A, B
WAS / Zero/A
WAS / Zero/B, C
Rosette
D xd x  (WAS / Zero/B, C)
Tauchh Ise
Tauchh Ise G / x mm
(WAS / / Zero)
Tauchh Ise G / x mm
(WAS / Zero)
Schraube
X DIN
Stiftschraube M~ x  DIN
(WAS / Zero/B)
Sechskantmutter M x
(WAS / Zero/B)
Flanschdichtung
D xd X PDM
(WAS - Zero)
D xd x EPDM
(WAS / Zero)
Blindflansch
x (WAS - Zero)
x (WAS / Zero)
St tzscheibe X
Verschlussschraube
G .. (WAS - Zero)
Stopfen R (WAS / Zero/A)
Fremdstromanode
G/ mm lang (WAS Zero)
G/ mm lang (WAS / Zero)
M (WAS / Zero)

Ersatzteile-Fremdstromanode M
WAS / Zero

Titanelektrode
Anschlusskabel
Steckergeh use CORREXUP . -
Flachstecker , MsTyp G

mm lang, mit Zubeh r

Anodenisolation D xd x

(WAS Zero)
Fu schraubeM x (WAS / Zero)
Reduzierst ck R ... AG xRp % IG
(WAS - Zero)
Klemmfeder
X X mm lang
(WAS / / Zero)
X X mm lang
(WAS / Zero)
Abdeckleiste mm

(abl ngbar f r alle Speichergr en)
(ohne Bild)

Aqua storage
WAS 300-2.000 Zero

Thermal insulation
2 part
2 part
3 part
3 part
3 part
3 part
3 part
3 part

Cover

Flange cover

Collar set

Collar

Immersion sleeve

Screw
Screw
Union nut

Flange gasket

Blank flange

Support disk
(without picture)

Cover screw

Plug

Ext. powered anode

Spare parts-ext. powered anode

Titanium electrode w. accessories
Connection cable

Plug housing

Flat pin plug (without picture)

Anode insulation

Leveling screw

Reducer

Clamping spring

Cover strip
(cut to length for all storage tanks)
(without picture)

Pr@parateurs Aqua
WAS 300-2.000 Zero

Isolation
2 parties
2 parties
3 parties
3 parties
3 parties
3 parties
3 parties
3 parties

Couvercle

Capot de bride

Kit de rosaces

Rosace

Doigt de gant

Vis
Vis
Ecrou

Joint de bride

Bride pleine

Disque de maintien
(sans image)

Vis d obturation

Bouchon

Anode active

Anode active

Electrode en titane avec access.
C ble de raccordement

Prise

Connecteur plat (sans image)

Isolation anode

Vis de pied
R@duction

Ressort de blocage

T le d'habillage
(compatible avec toutes les tailles
de pr@parateurs) (sans image)




3. Aqua Speicher / Aqua storage / Pr@parateurs aqua
WAS 150-500 / WAS 150-500 Eco

Verkleidung / Casing / Habillage
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Bild
Pict.
Photo

Bezeichnung
Brenner-Typenreihe
Burner serie

Type brleur

Bestell-Nr.
Order-No.
No de commande

Preis EUR

Designation

D@signation

Agua Speicher
WAS - /WAS - Eco

Verkleidung

Deckel f r Wassererw rmer
WAS , ,
WAS ,
WAS , , Eco
WAS , Eco

PS-Verkleidung
WAS wei

Blech-Verkleidung

Vorderteil
WAS

WAS

WAS

WAS

WAS Eco
WAS Eco
WAS Eco
WAS Eco
WAS Eco
WAS -
WAS -

R ckwand

WAS , WAS Eco

WAS , WAS Eco

WAS , -, WAS Eco
WAS , -, WAS Eco
WAS , WAS Eco

Seitenteil rechts

WAS , WAS Eco

WAS , WAS Eco

WAS , -, WAS Eco
WAS , - ,WAS Eco
WAS , WAS Eco

Seitenteil links

WAS , WAS Eco

WAS , WAS Eco

WAS , - ,WAS Eco
WAS , - , WAS Eco
WAS , WAS Eco

Verschlussstopfen  x  x

Verschlussstopfen  x  PU-Weichschaum

Schraube M x

Flanschabdeckung
WAS -
WAS - Eco

Flanschisolierung WAS/WASol
Schraube M x |, DIN
Blindflansch X
Flanschdichtung , X X
Linsenkopfschraube

X - .

(WAS -
Senkkopfschraube x -
(WAS - Eco)
Schraube

X Senk-Spanplattenschraube

(WAS -
X Senk-Spanplattenschraube
AS Eco)

Rosette (WAS - Eco)
+

Thermometer - C
WAS

WAS —

Klammer f r Verkleidung
WAS 140-510, Wes 200/500,
WAS300Zero/Eco

426 412

Aqua storage

Cladding

Cover for water heater

PS cladding

Sheet metal cladding

Front panel

Rear panel

Side panel right

Side panel left

Closing plug

Closing plug soft foam
Screw

Flange cover

Flange insulation
Screw

Blank flange
Flange gasket

Fillister head screw
Counter-sunk screw

Screw

Collar

Thermometer

Clip for lining

Pr@parateurs Aqua

Habillage
Couvercle pour pr@parateur
Habillage souple

Habillage t le

Habillage avant

Habillage arritre

Habillage lat@ral droit

Habillage latdral gauche

Capuchon obturateur

Capuchon obturateur en mousse
PU
Vis

Capot de bride

Isolation de bride
Vis

Bride pleine
Joint de bride

Vis tEte ronde
Vis tEte plate six pans creux

Vis

Rosace
Thermomt.tre

Attache pour habillage pr@parateur

11




3. Aqua Speicher / Aqua storage / Pr@parateurs aqua

WAS 150-500 / WAS 150-500 Eco

K _rper / Body / Corps

O©—3.26

®—3.25

1
[ee]
N
™

3.34

~—3.33

3.37

<—3.39

3.35

12



Bild
Pict.
Photo

Bezeichnung
Brenner-Typenreihe
Burner serie

Type brleur

Bestell-Nr.
Order-No.
No de commande

Preis EUR

Designation

D@signation

Agua Speicher

WAS - / WAS - Eco
K rper

Kappe G

Dichtung , x x
Magnesium-Schutzanode

WAS  ,WAS EcoM x X )
WAS , WAS Eco(M x x )
WAS , WAS Eco(M x x )
WAS , WAS Eco(M x x )
WAS , WAS Eco(M x x )
WAS - M x X )

WAS - M x X )
Bohrschraube

Sicherungsscheibe

H Isenfeder f r F hler

Steckschl ssel S W /SW

Kabelhalter - mm (ohne Bild)

Zubeh r

Temperaturf hler

- QAZ (WTU)

-NTC  k (WTC-A)

-NTC k (WTC-B/WEM)

-NTC k (frwWPM .)

-NTC  k (frWPM . ,WPM . K WPM

KettenanodeM x [/ x

Fremdstromanode M

Ersatzteile Fremdstromanode M

Titanelektrode
Anschlusskabel
Steckergeh use CORREX UP . -
Flachstecker MS Typ G

mm lang, mit Zubeh r

Aqua storage

Body
Cap
Gasket

Magnesium protection anode

Screw

Locking washer

Sleeve spring for sensor
Socket wrench

Cable holder

Accessories

Temperature sensor

Chain anode

Ext. powered anode

Spare parts-ext. powered anode

Titanium electrode w. accessories
Connection cable

Plug housing

Flat pin plug

Pr@parateurs Aqua

Corps
Capuchon
Joint

Anode de protection au
magn@sium

Vis auto-perforeuse

Rondelle frein

Ressort de maintien de sonde
Clg douille

Dispositif de maintien de ¢ ble

Accessoires

Sonde de temp@rature

Anode articulde

Anode active

Anode active M

Electrode en titane avec access.

C ble de raccordement
Prise
Connecteur plat anode active

13



4. Agua Speicher / Aqua storage / Pr@parateurs aqua
WAS 800-2000
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Bild
Pict.
Photo

Bezeichnung
Brenner-Typenreihe
Burner serie

Type brleur

Bestell-Nr.
Order-No.
No de commande

Preis EUR

Designation

D@signation

Agua Speicher WAS -

W rmed mmung
-teilig (WAS IA)
-teilig (WAS IA)
-teilig (WAS /A)
-teilig (WAS /A)
-teilig (WAS /B)
-teilig (WAS /B)
-teilig (WAS /B)
-teilig (WAS /B)
-teilig (WAS /C)
-teilig (WAS /C)

Deckel
X x  (WAS /

xd x (WAS

xd x (WAS

x (WAS /C)

x  (WAS /C)

/A, B)
/A, B)
/A, B)

lviviviviw)

Flanschabdeckung
D

DM.  (WAS !  /B,C)
Rosettenset

WAS / /A, B

WAS / /A

WAS / /B, C

Rosette

D xd x  (WAS / /B, C)
Tauchh Ise G / x mm

Schraube
x DIN

Stiftschraube M X DIN
(WAS / /B)

SechskantmutterM  x
(WAS / /B)

Flanschdichtung

D xd x EPDM
D xd x EPDM(WAS/B,C)
Blindflansch

i (WAS/B, C)
St tzscheibe x (WAS/B, C)
Verschlussschraube G
Stopfen R (WAS / IA)
Fremdstromanode

mm lang (WAS / )
M (WAS / )

Ersatzteile Fremdstromanode M
WAS Zero

Titanelektrode
Anschlusskabel
Steckergeh use CORREXUP . -
Flachstecker , MsTyp G

mm lang, mit Zubeh r

Klemmfeder x x mm lang
Abdeckleiste . mm

(abl ngbar f r alle Speichergr en)
(ohne Bild)

Aqua storage
WAS 800-2000

Thermal insulation
2 part
2 part
3 part
3 part
2 part
2 part
3 part
3 part
3 part
3 part

Cover

Flange cover

Collar set

Collar

Immersion sleeve

Screw

Screw

Union nut
Flange gasket
Blank flange
Support disc
Cover screw

Plug

Ext. powered anode

Spare parts-ext. powered anode

Titanium electrode w. accessories
Connection cable

Plug housing

Flat pin plug

Clamping spring

Cover strip
(cut to length for all storage tanks)
(without picture)

Pr@parateurs Aqua
WAS 800-2000

Isolation
2 parties
2 parties
3 parties
3 parties
2 parties
2 parties
3 parties
3 parties
3 parties
3 parties

Couvercle

Capot de bride

Kit de rosaces

Rosace

Doigt de gant
Vis

Vis

Ecrou

Joint de bride

Bride pleine

Disque de maintien
Bouchon
Bouchon

Anode active

(sans photo)

Anode active

Electrode en titane avec access.
C ble de raccordement

Prise

Connecteur plat

Ressort de blocage

T le d’habillage

(compatible avec toutes les tailles
de pr@parateurs)

(sans image)
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, WAS 140 Tower-Eco ;

WAT 140 + WAS 140 Eco

Verkleidung / Casing / Habillage

5. Aqua Tower + Aqua Standard / Aqua tower + Aqua standard / Aqua Tower + Aqua Standard
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Bild
Pict.
Photo

Bezeichnung
Brenner-Typenreihe
Burner serie

Type brleur

Bestell-Nr.
Order-No.
No de commande

Preis EUR

Designation

D@signation

Aqua Tower WAT +

Aqua Standard WAS Eco,
WAS Tower-Eco
Verkleidung

Deckel WAT

Deckel WAS Eco

Deckel WAS Tower-Eco

Blech-Verkleidung WAT

Vorderteil
Seitenteil rechts
Seitenteil links

Verkleidung WAS Eco

Vorderteil

Seitenteil rechts
Seitenteil links

R ckwand (ohne Bild)

Verkleidung WAS Tower-Eco

Vorderteil

Seitenteil rechts

Seitenteil links
Verschlussstopfen  x  x

Verschlussstopfen ~ x  PU-Weichschaum
WAT

Schraube M x
Flanschisolierung

WAT

WAS Tower-Eco

Schraube M x ,DIN
Blindflansch X
Flanschdichtung , X X
Linsenkopfschraube

X - .

(WAT  ,WAS Eco)
Senkkopfschraube x -
(WAS Tower-Eco)
Schraube

X Senk-Spanplattenschraube
(WAT ,WAS Eco)

X Senk-Spanplattenschraube
(WAS Tower-Eco)
Rosette

+

3

K rper

Kappe G

Dichtung , x X

Magnesium Schutzanode M x  x
Verschlusst lle Tauchh Ise
Steckschl ssel S W /SW
Klammer f r Verkleidung

WAS 140-510, Wes 200/500,
WAS300Zero/Eco

Zubeh r

Temperaturf hler

- QAZ (WTU)

-NTC  k (WTC-A)
-NTC k(f r WTC-B, WEM)
-NTC k (frwPM .)
-NTC  k (f rwPM

,WPM . , WPM

KettenanodeM x [/ x

Fremdstromanode M

Ersatzteile Fremdstromanode M

Titanelektrode
Steckergeh use
Anschlusskabel
Flachstecker ,

mm lang, mit Zubeh r

MS Typ G

426 412

Aqua tower WAT 140 +
Aqua standard

WAS 140 Eco, WAS 140
Tower-Eco

Cladding

Cover
Cover
Cover

Sheet metal cladding

Front panel
Side panel right
Side panel left

Cladding

Front panel
Side panel right
Side panel left
Rear panel

Cladding

Front panel
Side panel right
Side panel left
Closing plug

Closing plug soft foam

Screw

Flange insulation

Screw
Blank flange
Flange gasket

Fillister head screw
Counter-sunk screw

Screw

Collar

Diameter 30

Diameter 36

Body

Cap

Gasket

Magnesium protection anode
Closing sleeve immers. sleeve

Socket wrench

Clip for lining

Accessories

Temperature sensor

Chain anode

Ext. powered anode

Spare parts-ext. powered anode

Aqua tower WAT 140 +
Aqua standard

WAS 140 Eco, WAS 140
Tower-Eco

Habillage

Couvercle pr@parateur
Couvercle pr@parateur
Couvercle prdparateur

Habillage t le

Habillage frontal
Habillage lat@ral droit
Habillage lat@ral gauche

Habillage

Habillage frontal
Habillage lat@ral droit
Habillage lat@ral gauche
Habillage arritre

Habillage

Habillage frontal
Habillage lat@ral droit
Habillage lat@ral gauche
Bouchon obturateur

Capuchon obturateur en mousse
PU

Vis

Isolation de bride

Vis
Bride pleine
Joint de bride

Vis tEte ronde
Vis tEte plate six pans creux

Vis

Rosace

Corps

Capuchon

Joint

Anode au magn@sium
Obturateur doigt de gant
Clg douille

Attache pour habillage prdparateur

Accessoires

Sonde de temp@rature

Anode articulde

Anode active

Anode active M

Titanium electrode, w. accessories
Plug housing

Connection cable

Flat pin plug

Electrode en titane, avec access.
Prise

C ble de raccordement
Connecteur plat anode active
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6. Aqua Vario / Aqua vario / Aqua vario
WAV 70-K, WAS 70 Bloc-Eco

K rper / Body / Corps
Verkleidung / Casing / Habillage
Steuerung / Regulation / Commande

6.20

-

6.18

6.22

1 Ny
AR P o

6.14

[
626 — 8
| 6.10
6.21
6.25
6.23
6.24
6.12
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Bild
Pict.
Photo

Bezeichnung
Brenner-Typenreihe
Burner serie

Type brleur

Bestell-Nr.
Order-No.
No de commande

Preis EUR

Designation

D@signation

Agua Vario WAV -K|

WAS  Bloc -Eco
K_rper

Blindflansch

Flanschdichtung X, X,
Au enring X X

Schraube M x DIN
Magnesium-Schutzanode M x  x
Rohr Zirkulation

WW-Anschluss

KW-Anschluss

Entleerungsventil G / mit Absperrung

Verkleidung
Vorderteil mit Schlie winkel
Schlie winkel

Deckblech - Anschlussseite

Deckblech komplett
Rahmen mit Schn pper
Abdeckkappe
Scheibe , x x ,
Schn pper
Wandaufh ngung
Flanschisolierung
Ger tefu M

Profil
Schraube M x  DIN

X PANHEAD

X  (Spanplattenschraube)
Steckmutter M
Schraube M x DIN
Stopfen wei

Blindniet F , x , (ohne Bild)

Scheibe x x ,

Zubeh r
Temperaturf hler
NTC WAV K
NTC WAS  Blo-Eco

Metall-Kabelhalter , x

Agua vario WAV 70-K,

WAS  Bloc -Eco
Body
Blank flange

Flange gasket
External ring
Screw
Megnesium protection anode
Pipe Circulation
WW connection
Cold water connection

Outlet valve with shut off

Cladding
Front panel with closing angle
Spring catch

Cover plate conn. side
- connection side

Cover plate complete
Frame with clips
Cover

Washer

Clips

Wall mounting
Flange insulation
Equipment base
Profile

Screw

Square nut

Screw

Plug white

Rivet (without picture)

Washer

Accessories

Temperature sensor

Metal cable clamp

Aqua Vario WAV 70-K,
WAS  Bloc -Eco

Corps

Bride pleine

Joint de bride

Joint ext@rieur

Vis

Anode au magn@sium

Conduite raccord. Bouclage ECS
raccord. ECS
raccord. eau froide

Robinet de vidange avec vanne

d isolement

Habillage
Habillage frontal avec poignge
Verrou

Plaque de couverture ¢ t@s
- ¢ t@ raccordements

Plaque de couverture compldte
Cadre avec clips

Capot

Rondelle

Clips

Fixation murale

Isolation de bride

Pied

Profilg

Vis

Ecrou

Vis

Bouchon blanc
Rivet (sans image)

Rondelle

Accessoires

Sonde

Support ¢ ble m@tallique
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7. Aqua Vario / Aqua vario / Aqua vario
WAV 100-K, WAS 100 Bloc-Eco

K rper / Body / Corps
Verkleidung / Casing / Habillage

730
715 ®
728 e D 701
Qg = - 702
TS — 707
= - O — 709
708
729
5—7.05
TG 727
728
724
577.25 ®&— 726
377.05 @— 727
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Bild
Pict.
Photo

Bezeichnung
Brenner-Typenreihe
Burner serie

Type brleur

Bestell-Nr.
Order-No.
No de commande

Preis EUR

Designation

D@signation

Agua Vario WAV -K,

WAS Bloc-Eco
K _rper

Flanschdeckel X
Flanschdichtung ., XX

Stiftschraube M FO x DIN

Schraube
x  DIN

Linsenkopfschraube
X - .

Magnesium-Schutzanode M x
Rohr
KW-Anschluss
Zirkulation
WW-Anschluss
Wasserverteiler KW-Eintritt
F hrungsblech
Metall-Kabelhalter , x
Temperaturf hler

NTC WAV -K

NTC WAS Bloc-Eco
Flanschisolierung

Sechskantmutter M

Verkleidung
Vorderteil
Seitenteil
rechts
links
Streifen  x  x selbstklebend
Montageset

Schraube M x  DIN
Sechskantmutter M DIN
Scheibe A , x X

G rtel  x

Deckel

Abdeckung

Isolierplatte

X

Agua vario WAV 100-K,
WAS Bloc-Eco

Body

Flange cover
Flange gasket
Screw

Screw
Fillister head screw

Magnesium protection anode
Pipe

CW connection

Circulation

WW connection

Water distributor CW inlet
Guide plate

Metal cable clamp

Temperature sensor

Flange insulation

Union nut

Cladding
Front panel
Side panel
right

left

Strip self-adhesive
Mounting set
Screw
Hexagonal nut
Washer

Belt

Lid

Cover

Insulating plate

Aqua Vario WAV 100-K,
WAS Bloc-Eco

Corps

Couvercle de bride
Joint de bride

Vis

Vis

Vis tEte ronde

Anode au magn@sium
Conduite

Raccordement eau froide
Raccordement bouclage ECS
Raccordement ECS
Collecteur entrde eau froide
T le de soutien

Support ¢ ble m@tallique

Sonde de temp@rature

Isolation de bride

Ecrou

Habillage
Habillage frontal
Habillage lat@ral
droit

gauche

Adh@sif

Set de montage
Vis

Ecrou six pans
Rondelle
Ceinture

Capot
Couvercle

Plagque isolante
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8. Aqua Vario / Aqua vario / Aqua vario
WAV 100-Z, WAS 100 Eco

K rper / Body / Corps
Verkleidung / Casing / Habillage

8.20

8.17

821 —Cmo—

8.04

8.15

22
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%

[s

8.12

8.05
8.02

(:O 0

(=)

8.19

8.18

8.03

8.08
8.07

—————— 8.06

———8.09

8.10

811

8.16

8.21




Bild
Pict.
Photo

Bezeichnung
Brenner-Typenreihe
Burner serie

Type brleur

Bestell-Nr.
Order-No.
No de commande

Preis EUR

Designation

D@signation

Agua Vario WAV -Z,
WAS Eco

K _rper

Flanschdeckel X
Flanschdichtung ., XX

Stiftschraube M FO x DIN

Schraube M x DIN
Magnesium-Schutzanode M x  x

Rohr

KW-Anschluss

Zirkulation

WW-Anschluss
Wasserverteiler KW-Eintritt

Temperaturf hler NTC

WAS Eco
Metall-Kabelhalter , x
Flanschisolierung

Sechskantmutter M

Verkleidung

Vorderteil
WAV -Z
WAS Eco

Seitenteil
rechts
links

Deckel
WAV -Z
WAS Eco

Abdeckung
WAV -Z
WAS Eco

Schraube
x  PANHEAD/WAV z
X  mitFlanschT /WAS Eco

M x  Senk-Spanplattenschraube
M x  Senk-Spanplattenschraube

Agua vario WAV 100-Z,
WAS Eco

Body

Flange cover

Flange gasket
Stiftschraube

Screw

Magnesium protection anode
Pipe

CW connection

Circulation

WW connection

Water distributor CW inlet

Temperature sensor

Metal cable clamp
Flange insulation

Union nut

Cladding

Front panel

Side panel
right
left

Lid
Cover

Screw

Aqua Vario WAV 100-Z,
WAS Eco

Corps

Couvercle de bride

Joint de bride

Vis

Vis

Anode au magn@sium
Conduite

Raccordement eau froide
Raccordement bouclage ECS
Raccordement ECS
Collecteur entrde eau froide

Sonde
Support ¢ ble m@tallique

Isolation de bride

Ecrou

Habillage

Habillage frontal

Habillage lat@ral
droit
gauche

Capot
Couvercle

Vis
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9. Aqua Bloc / Aqua bloc / Aqua bloc
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Bild
Pict.
Photo

Bezeichnung
Brenner-Typenreihe
Burner serie

Type brleur

Bestell-Nr.
Order-No.
No de commande

Preis EUR

Designation

D@signation

Agua Bloc WAB
Oberteil (Platte)
Rosette mm
Rosette mm
Schraube M x  DIN
Steckmutter M
PVC-T lle HV schwarz
Befestigungsb gel
Schraube M x  DIN
Scheibe , x ,X
Schraube M x  DIN
R ckwand
Schraube M x  DIN
Steckmutter M , BM
Anschlussrohr
Kaltwasser
Zirkulation
Seitenteil rechts
Magnetschnapper
Magnet
Distanzst ck
Isolierplatte
Seitenteil links
Vorderteil
Flanschisolierung
Stiftschraube M Fox , DIN
Sechskantmutter M DIN
Temperaturf hler NTC K, m
Flanschdeckel
Flanschdichtung
Magnesium Schutzanode M x  x
F lI- und Entleerhahn G
Kappe f r F II- und Entleerhahn IG
Schlaucht lle mit Mutter ~ und O-Ring
U-Profil
Schraube M x  DIN
SchraubeM x  DIN
Sechskantmutter M DIN
Stellmutter M
H Isenfeder f r F hler
Metall-Kabelhalter
Wasserverteiler KW-Eintritt
Bohrschraube
Sicherungsscheibe
Flachstecker
Stopfen mm

Fremdstromanode M

Ersatzteile Fremdstromanode M

Titanelektrode

Steckergeh use
Anschlusskabel
Flachstecker , MS Typ G

mm lang, mit Zubeh r

Anschlussgruppe W-KSK

Schwerkraftbremse SKB FO ()
Dichtung

Agua bloc WAB 155
Upper part (plate)
Collar

Collar

Screw

Square nut

PVC sleeve black
Fixing bracket
Screw

Washer

Screw

Rear panel

Screw

Square nut
Connection pipe
cold water

circulation

Side panel right
Magnetic fastner
Magnet

Spacer

Insulating plate
Side panel left
Front panel

Flange insulation
Sud screw
Hexagonal nut
Temperature sensor
Flange cover
Flange gasket
Magnesium protection anode
Inlet and outlet tap
Cap for inlet and outlet tap
Hose sleeve with nut and O ring
U profile

Screw

Screw

Hexagonal nut
Adjusting nut
Sleeve spring

Metal cable clamp
Water distributor
Screw

Locking washer

Flat pin plug

Plug

Ext. powered anode M8

Spare parts-ext. powered anode

Aqua Bloc WAB 155
Habillage sup@rieur (Plaque)
Rosace

Rosace

Vis

Ecrou

Gaine PVC noir

Etrier de fixation

Vis

Rondelle

Vis

Habillage arritre

Vis

Ecrou

Conduite

Raccordement eau froide
Raccordement bouclage ECS
Habillage lat@ral droit
Aimant

Aimant

Entretoise

Plague isolante

Habillage lat@ral gauche
Habillage avant

Isolation de bride

Vis pointeau

Ecrou 6 pans

Sonde de temp@rature
Couvercle de bride

Joint de bride

Anode au magn@sium
Robinet de remplissage et
de vidange

Capuchon robinet vidange et rempl.
Tuyau souple avec @crou et joint tor.
Profilen U

Vis

Vis

Ecrou 6 pans

Ecrou de r@glage

Ressort de maintien
Support ¢ ble m@tallique
Collecteur entrde eau froide
Vis auto-perforeuse
Rondelle frein

Connecteur plat

Bouchon

Anode active

Anode active M

Titanium electrode, w. accessories
Plug housing

Connection cable

Flat pin plug

Connection group W-KSK

Gravity brake
Gasket

Electrode en titane, avec access.
Prise

C ble de raccordement
Connecteur plat

Groupe de raccordement W-KSK

Clapet anti-refoulement
Joint
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10. Aqua Speicher / Aqua storage / Pr@parateurs aqua

WAS 200-500LE / Eco
Verkleidung / Casing / Habillage

K rper / Body / Corps

&—1008

10.01

10.04

10.05

QY |

10.06

—10.03

®—10.25
©—10.26

10.16
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Bild
Pict.
Photo

Bezeichnung
Brenner-Typenreihe
Burner serie

Type brleur

Bestell-Nr.
Order-No.
No de commande

Preis EUR

Designation

D@signation

Agua Speicher
WAS - LE/Eco
Verkleidung

Deckel f r Wassererw rmer
WAS LE / Eco

Blech-Verkleidung

Vorderteil

WAS LE/Eco

WAS LE/Eco

WAS LE/Eco,

WAS LE/Eco

R ckwand

WAS LE/Eco

WAS LE/Eco

WAS LE/Eco

WAS LE/Eco

Seitenteil rechts

WAS LE/Eco

WAS LE/Eco

WAS LE/Eco

WAS LE/Eco

Seitenteil links

WAC , WAS LE/Eco
WAC , WAS LE/Eco
WAS LE/Eco

WAS LE/Eco

Verschlussstopfen  x  x
Verschlussstopfen  x
Schraube M x

Flanschabdeckung
WAS LE/Eco

Flanschisolierung

Schraube M x ,DIN
Blindflansch X
Flanschdichtung , X X

Linsenkopfschraube

X - .
(WAS - )
Senkkopfschraube x -
(WAS - Eco)

PU-Weichschaum

X Senk-Spanplattenschraube WAC
X Senk-Spannplattenschraube,

WAS LE/Eco
Rosette
3

+
+

K rper
Kappe G
Dichtung , x X

Magnesium Schutzanode
M

X X , WAS LE/Eco
M X X , WAS LE/Eco
M x X , WAS LE/Eco
M x X , WAS LE/Eco
Bohrschraube

Sicherungsscheibe
Flachstecker
H Isenfeder f r F hler

Kabelhalter - mm (ohne Bild)

Klemmleiste -polig (ohne Bild)

Anschlusskabel x , /
(ohne Bild)

Klammer f r Verkleidung
WAS 140-510, Wes 200/500,
WAS300Zero/Eco

mm lang

426 412

Aqua storage

WAS - LE/Eco

Casing

Cover for water heater

Sheet metal cladding
Front panel

Rear panel

Side panel right

Side panel left

Closing plug
Closing plug soft foam
Screw

Flange cover

Flange insulation
Screw

Blank flange
Flange gasket

Fillister head screw
Counter-sunk screw

Counter-sunk chipboard screw
Counter-sunk chipboard screw

Collar

Body
Cap
Gasket

Magnesium protection anode

Screw

Locking washer

Flat pin plug

Spring sleeve for sensor

Cable holder (without picture)

Terminal rail (without picture)

Connection cable (without picture)

Clip for lining

Pr@parateurs aqua
WAS - LE/Eco

Habillage
Couvercle pr@parateur WAT

Habillage t le
Habillage frontal

Habillage arritre

Habillage lat@ral droit

Habillage lat@ral gauche

Bouchon obturateur

Capuchon obturateur en mousse
PU

Vis

Capot de bride

Isolation de bride
Vis

Bride pleine
Joint de bride

Vis tEte ronde
Vis tEte plate six pans creux

Vis tEte plate
de serrage avec embout Torx

Rosace

Corps
Capuchon
Joint

Anode au magn@sium

Vis auto-perforeuse
Rondelle frein

Connecteur plat

Ressort maintien de sonde

Dispositif de maintien de ¢ ble
(sans image)

Bornier (sans image)

C ble de racc. (sans image)

Attache pour habillage pr@parateur
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10. Aqua Speicher / Aqua storage / Pr@parateurs aqua

WAS 200-500LE / Eco
Verkleidung / Casing / Habillage

K rper / Body / Corps

©&—1008

10.01

10.04

10.05

10.16

Q° |

Q

10.06

—10.03

N

®—10.25
O©—10.26

©—10.17
©)—1018

@— 10.19
10.35 @
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Bild
Pict.
Photo

Bezeichnung
Brenner-Typenreihe
Burner serie

Type brleur

Bestell-Nr.
Order-No.
No de commande

Preis EUR

Designation

D@signation

Agua Speicher

WAS - LE / Eco
Zubeh r

Temperaturf hler

- QAZ (WTU)

-NTC  k (WTC-A)

-NTC k (WTC-B/WEM)
-NTC k (frwPM .)
-NTC k (f rwPM , WPM
KettenanodeM x [/ x

Fremdstromanode M

Ersatzteile Fremdstromanode M

., WPM

Titanelektrode
Anschlusskabel
Steckergeh use CORREX UP
Flachstecker

, MSTyp G

mm lang, mit Zubeh r

Aqua storage

WAS - LE/Eco

Accessories

Temperature sensor

Chain anode

Ext. powered anode

Spare parts-ext. powered anode

Titanium electrode, w. accessories
Connection cable

Plug housing

Flat pin plug

Pr@parateurs aqua
WAS - LE/Eco

Accessoires

Sonde de temp@rature

Anode articulde

Anode active

Anode active M

Electrode en titane, avec access.
C ble de raccordement

Prise

Connecteur plat
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WASol 310-510, WAS 310-WAS 510 Sol/Eco

11. Aqua Solar / Aqua solar / Aqua solaire
Verkleidung / Casing / Habillage

11.011

11.02

11.03

S 1118

112

—11.06

11.21

112

11.23

11.07

11.08

—11.05

11.19

[

11.04—

30



Bezeichnung

Bild Brenner-Typenreihe Bestell-Nr. Preis EUR | Designation D@signation
Pict. Burner serie Order-No.
Photo | Type brRleur No de commande
Aqua Solar WASol -, Aqua solar Aqua Solaire
WAS -WAS Sol/Eco WASol 310-510, WASol 310-510,
WAS -WAS WAS -WAS
Sol/Eco Sol/Eco
Verkleidung Cladding Habillage
Deckel f r Wassererw rmer Cover for water heater Couvercle pour pr@parateurs
WASol
WAS Sol / Eco
PS-Verkleidung wei PS cladding white Habillage souple blanc
WASol
WASol -
Blechverkleidung wei Sheet metal cladding white Habillage en t_le blanc
Vorderteil Front panel Habillage avant
WASol
WASol
WAS Sol/Eco/A
WAS Sol/Eco/A
WAS Sol/Eco/A
Vorderteil Front panel Habillage avant
WASol -
WASol -
WASol -WP
R ckwand Rear panel Habillage arritre
WASol + - /WAS Sol/Eco/A
WASol + - [ WAS Sol/Eco/A
WASol -WP
WAS Sol/Eco/A
Seitenteil rechts Side panel right Habillage lat@ral droit
WASol + - /WAS Sol/Eco/A
WASol + - [ WAS Sol/Eco/A /
WASol -WP
WAS Sol/Eco/A
Seitenteil links
WASol + - /| WAS Sol/Eco/A Side panel left Habillage lat@ral gauche
WASol + - /| WAS Sol/Eco/A /
WASol -WP
WAS Sol/Eco/A
Verschlussstopfen  x  x Closing plug Capuchon obturateur
Verschlussstopfen  x  PU-Weichschaum
Schraube M x Screw Vis

Flanschabdeckung
WAS Sol / Eco
WAS Sol / Eco

Flanschisolierung

Schraube M x |, DIN
Blindflansch X
Flanschdichtung , X X
Thermometer

Linsenkopfschraube
X - .
(WAS - )
Senkkopfschraube x -
(WAS - Eco)
X Senk-Spanplattenschraube (WASol)

X Senk-Spanplattenschraube
(WAS Sol / Eco)

Rosette

+

+

2 X mm

+ (WASol -WP)

Klammer f r Verkleidung
WAS 140-510, Wes 200/500,
WAS300Zero/Eco

426 412

Flange cover

Flange insulation
Screw

Blank flange
Flange gasket
Thermometer

Fillister head screw

Counter-sunk screw

Counter-sunk chipboard screw
Counter-sunk chipboard screw

Collar

Clip for lining

Capot de bride

Isolation de bride
Vis

Bride pleine
Joint de bride
Thermomttre

Vis tEte ronde

Vis tEte plate six pans creux

Vis tEte plate
de serrage avec embout Torx

Rosace

Attache pour habillage prdparateur

31




11. Aqua Solar / Aqua solar / Aqua solaire
WASol 310-510

K rper / Body / Corps

oS —11.27

®—11.26

11.29—*

1141

0
) «
—
T

<¥——11.36

11.44

<—11.46

11.42
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Bezeichnung

Bild Brenner-Typenreihe Bestell-Nr. Preis EUR | Designation D@signation

Pict. Burner serie Order-No.

Photo | Type brRleur No de commande
Aqua Solar WASol -, Aqua solar Aqua Solaire
WAS -WAS Sol/Eco WASol 310-510, WASol 310-510,

WAS -WAS WAS -WAS
Sol/Eco Sol/Eco
K_rper Body Corps
Kappe G Cap Capuchon
Dichtung , x X Gasket Joint
Magnesium Schutzanode Magnesium protection anode Anode de protection au
- (WASol , WAS )M x X magngsium
- (WASol -)M x X
- (WASol + -, WAS )
M x X

-(WASol ,WAS )M x x
- (WASol - u. WASol -WP)M x  x
Bohrschraube Screw Vis auto-perforeuse
Sicherungsscheibe Locking washer Rondelle frein
H Isenfederf r F hler Spring sleeve for sensor Ressort maintien de sonde
Steckschl ssel SW  /SW Socket wrench CIg douille
Kabelhalter - mm (WASol -WP) Cable holder (without picture) Dispositif de maintien de ¢ ble
(ohne Bild) (without picture) (sans image)
Klemmleiste -polig (WASol -WP) Terminal rail Bornier
(ohne Bild) (without picture) (sans image)
Anschlusskabel x , / mm lang Connection cable C ble de raccordement
(WASol -WP) (without picture) (sans image)

Flachstecker , x , CuZn Doppelfahne
(WASol -WP)

Zubeh r

Temperaturf hler

- QAZ (WTU)

-NTC  k (WTC-A)

-NTC k (WTC-B/WEM)
-NTC k (f rwPM .)
-NTC k (frwPM . ,WPM . K WPM
KettenanodeM x [/ X

Fremdstromanode M

Ersatzteile Fremdstromanode M

Titanelektrode
Anschlusskabel
Steckergeh use CORREXUP . -
Flachstecker , MS Typ G

mm lang, mit Zubeh r

Flat pin plug

Accessories

Temperature sensor

Chain anode

Ext. powered anode

Spare parts-ext. powered anode

Titanium electrode w. accesories
Connection cable

Plug housing

Flat pin plug

Connecteur plat

Accessoires

Sonde de temp@rature

Anode articulde

Anode active

Anode active M

Electrode en titane avec access
C ble de raccordement

Prise

Connecteur plat anode active

33



12. Aqua Solar / Aqua solar / Aqua solaire
WAS 800-2000 Sol

12.05—% 1202 ———— @
)

[
N\

me\

12.10
12.09
1201 ——
12.12
1211—— w 1213
\ﬁ —12.14
<1215
12.00——

Q
O © .
Q (y
12.04— @ T\ Z
@ @ ® & “‘
—12041
®
‘T@ 12.08
12.06
| Il
1203 Ta 12.061
12.062
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Bezeichnung

Bild Brenner-Typenreihe Bestell-Nr. Preis EUR | Designation D@signation
Pict. Burner serie Order-No.
Photo | Type brRleur No de commande
Agua Solar Aqua solar Aqua Solaire
WAS - Sol WAS 800-2000 Sol WAS 800-2000 Sol
W rmed mmung Thermal insulation Isolation
-teilig (WAS Sol/A, B) 2 part 2 parties
-teilig (WAS Sol/C) 2 part 2 parties
-teilig (WAS Sol/A, B) 2 part 2 parties
-teilig (WAS Sol/C) 2 part 2 parties
-teilig (WAS Sol/A) 3 part 3 parties
-teilig (WAS Sol/B) 3 part 3 parties
-teilig (WAS Sol/C) 3 part 3 parties
-teilig (WAS Sol/A) 3 part 3 parties
-teilig (WAS Sol/B) 3 part 3 parties
-teilig (WAS Sol/C) 3 part 3 parties
Deckel Lid Capot
D xd x (WAS / Sol)
D xd x (WAS Sol/A, B)
D x (WAS Sol/C)
D xd x (WAS Sol/A, B)
D x (WAS Sol/C)
Flanschabdeckung Flange cover Capot de bride
Dm.
Dm. (WAS / Sol/B, C)
Rosettenset Collar set Kit de rosace
WAS / Sol
WAS / Sol/A
WAS / Sol/B, C
Rosette Collar Rosace
xd x (WAS / Sol/B, C)
Tauchh Ise G / x mm Immersion sleeve Doigt de gant
Schraube Screw Vis
x  DIN
Stiftschraube M x  DIN Screw Vis
(WAS  / Sol/B, C)
SechskantmutterM  x Union nut Ecrou
(WAS / Sol/B, C)
Flanschdichtung Flange gasket Joint de bride
D xd x EPDM
D xd x EPDM (WAS Sol/B, C)
Blindflansch X Blank flange Bride pleine

(WAS Sol/B, C)
St tzscheibe x (WAS Sol/B, C)
Verschlussschraube G
Stopfen R (WAS / Sol/A)
Fremdstromanode

G/ mm lang (WAS / Sol)
M (WAS / Sol)

Ersatzteile Fremdstromanode M
WAS / Sol

Titanelektrode
Anschlusskabel
Steckergeh use CORREXUP . -
Flachstecker , Ms Typ G

mm lang, mit Zubeh r

Klemmfeder x x mm lang
Abdeckleiste . mm

(abl ngbar f r alle Speichergr en)
(ohne Bild)

Support disc
Cover screw
Plug

Ext. powered anode

Spare parts-ext. powered anode

Titanium electrode w. accesories
Connection cable

Plug housing

Flat pin plug

Clamping spring

Cover stri
(cut to length for all storage tanks)
(without picture)

Rondelle de maintien
Bouchon
Bouchon

Anode active

Anode active

Electrode en titane avec access.

C ble de raccordement
Prise
Connecteur plat

Ressort de blocage

T le d’habillage

(compatible avec toutes les tailles

de pr@parateurs)
(sans image)
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13. Energiespeicher / Energy storage / Accumulateurs d @nergie

36

WES 660/910-A

Verkleidung / Casing / Habillage

K rper / Body / Corps

13.081

13.01

L]

13.02

13.03

13.04

13.05

13'16&

Y

13.09

13.15—

@Sx
@4)(
& 55X
& Ix

60 x 100
55 x 100
30 x 100
15 x 100

13.06

13.07

—13.12
-1713.13

—13.14
-1713.13




Bild
Pict.
Photo

Bezeichnung
Brenner-Typenreihe
Burner serie

Type brleur

Bestell-Nr.
Order-No.
No de commande

Preis EUR

Designation

D@signation

Energiespeicher
WES /  -A

Verkleidung

K rper

Deckel

WES -A

WES -A
Deckeld mmung-Set
WES -A

WES -A
Abdeckleisten Ill
WES -A

WES -A

W rmed mmung Teil
WES -A

WES -A
Abdeckleisten |
WES -A

WES -A

W rmed mmung Teil
WES -A

WES -A
Abdeckleisten ||
WES -A

WES -A

W rmed mmung Teil
(Ausf. Combi + Sol + E)
WES -A

WES -A

W rmed mmung Teil
(Ausf. Aqua / WES)

WES -A
WES -A
Bodend mmung
WES -A
WES -A

Flanschabdeckung-Set WES-A
(Ausf. C, C-K, S, S-K, H-E, W-E)

Flanschisolierung WES-A
Halteblech-Set WES-A

Deckel f r Flanschabdeckung WES-A
Flanschabdeckung WES-A
Vliesstopfen-Set (ohne Bild)

Tauchh IseR / x mm

Thermometer - Cel

Energy storage
WES 660/910-A

Casing
Body

Lid

Lid insulation

Cover strip

Thermal insul. Part 1

Cover strip

Thermal insul. Part 3

Cover strip

Thermal insul. Part 2

Thermal insul. Part 2

Base insulation

Flange cover set

Flange insulation
Fixing plate set

Lid for flange cover
Flange cover
Fleece stopper set
Immersion sleeve

Thermometer

Accumulateurs
nergie

WES 660/910-A

Habillage
Corps

Capot

Isolation de capot

T le d’habillage

Isolation Partie 1

T le d’habillage

Isolation Partie 3

T le d’habillage

Isolation Partie 2

Isolation Partie 2

Isolation de fond

Kit isolation de bride WES-A

Isolation de bride

Etrier de fixation

Couvercle pour isolation de bride
Capot de bride

Bouchons

Doigt de gant

Thermomt.tre
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13. Energiespeicher / Energy storage / Accumulateurs d @nergie
WES 660/910/Eco-A

W rmed mmung Eco / Thermal insulation Eco / Isolation Eco

% 2x  85x130
%1@ 75x 130
%1@ 65 x 130
% 10x 55130
\ 2x  25x130
1322 —
-weishaupt- ‘
13.27
\
13.28 |
j 13.27
{
— 13241
\\//
—1330 — 1334

13.25—
—13.31

—13.33
—13.34
\
13.25 \

-,|f13.32
13.25
e <

71332
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Bild
Pict.
Photo

Bezeichnung
Brenner-Typenreihe
Burner serie

Type brleur

Bestell-Nr.
Order-No.
No de commande

Preis EUR

Designation

D@signation

Energiespeicher
WES /  /Eco-A

W _rmed mmung Eco

Deckel
WES Eco
WES Eco

Deckeld mmung
WES Eco
WES Eco

W rmed mmung Teil
WES Eco
WES Eco

W rmed mmung Teil
WES Eco
WES Eco

W rmed mmung Teil

(Combi/Sol/E)
WES Eco
WES Eco

W rmed mmung Teil

(Aqua/WES))
WES Eco
WES Eco

Bodend mmung-Segment
WES Eco
WES Eco
Halteklammer WES Eco wei
Spannband ~ mm schwarz
mm WES Eco
mm WES Eco
Beipack WES / Eco
Flanschabdeckung-Set WES
Flanschd mmung  mm (E-Heizung)
Halteblech-Set
Deckel f r Flanschabdeckung WES

Flanschabdeckung WES

Flanschd mmung mm
*WES : Halteklammern,
WES : Halteklammern

Energy storage
WES /  /Eco-A

Thermal insulation Eco Eco

Lid

Lid insulation

Thermal insul. Part

Thermal insul. Part

Thermal insul. Part

Thermal insul. Part

Base insulation

Clamp white

Strap black

Accessories pack
Flange cover set
Flange insulation
Fixing plate set

Lid for flange cover
Flange cover
Flange cover

Clamp,
Clamp

Accumulateurs
d @nergie
WES /

Isolation Eco

/Eco-A

Capot

Isolation de capot

Isolation Partie

Isolation Partie

Isolation Partie

Isolation Partie

Isolation de fond

Agraphe de maintien blanc

Collier de serrage noir

Sachet d accessoires divers

Kit isolation de bride

Isolation de bride

Etrier de fixation

Couvercie pour isolation de bride
Capot de bride

Bouchons

Agraphe de maintien,
Agraphe de maintien
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13. Energiespeicher / Energy storage / Accumulateurs d @nergie
WES 660/910-A, WES 660/910/Eco-A

Solar-W rmetauscher / Solar heat exchanger / Echangeur de chaleur solaire

Ausf. Combi/Sol/E 13.40*@
13.41—&O
T ©— 13.44
13.42—
©
&
13.43—
13.44@
D
13.43—
>
13.44—
Ny
<
13.43—
>
13.44—
Ny
13.43—
>
13 44—
Ny
b
13.43—
>
13 44—
Ny
T
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Bild
Pict.
Photo

Bezeichnung
Brenner-Typenreihe
Burner serie

Type brleur

Bestell-Nr.
Order-No.
No de commande

Preis EUR

Designation

D@signation

Energiespeicher
WES /  -A
WES /  /Eco-A

Solar-W_rmetauscher
Ausf. Combi/Sol/E

Verschlusskappe G mit Gewinde M
Dichtung , x x EPDM
Kugelkette mm lang

Schichtenrohrteil

Einstr mschikane Schichtenrohr
Schichtenrohrteil unten (nur f r WES -A)
Anschlussteil Schichtenrohr

Federstecker einfach D x

Dichtung Kunststofftauchbeh Iter

O-Ring f r Kunststofftauchbeh Iter

Kunststofftauchbeh Iter

Dichtung Blindflansch X X

W rmetauscher mit Flansch (Ausf. Combi/Sol)
Schraube M x
SchraubeM x /A -

Flanschdeckel + x xG [ 1
(Ausf. E + E)

Energy storage
WES 660/910-A
WES /  /Eco-A

Solar heat exchanger

Closing cap G2

Gasket

Ball chain

Layer pipe section

Inlet chicane layer pipe

Layer pipe section

Connection piece

Spring connector

Plastic immersion container seal

Sealing cord for plastic
immersion container

Plastic immersion container
Gasket Blank flange

Heat exchanger with flange
Screw

Screw

Flange cover

Accumulateurs

d @nergie
WES 660/910-A
WES /  /Eco-A

Echangeur de chaleur solaire

Bouchon obturateur G2

Joint

Chainette

El@ment colonne de stratification
Couloirs thermiques colonne
El@ment bas colonne de stratif.
Pit.ce de raccordement colonne
Clips de maintien

Joint caisson immerg@

Cordon d @tanch@itd pour caisson
immerg@

Caisson immerg@ PVC
Joint bride pleine
Echangeur avec bride
Vis

Vis

Couvercle de bride
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14. Energiespeicher / Energy storage / Accumulateurs d @nergie
WES 200+500-H / WES 200+500 Eco/WP

14.01

14.04—
14.09

14.15— © | 1410— o
1e—I| | Q 1411—9 |
® 1410—s~
uir—Y | Q | 1411—°
§) 1n—y i i
14.02 v ‘ v !
h i —14.03 ‘
,,,,,,,, A
| | |
Ny J N
< 5 | 5
14.22 1413 1412 |

1412 1412

0
14.20

1421

?
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Bild
Pict.
Photo

Bezeichnung
Brenner-Typenreihe
Burner serie

Type brleur

Bestell-Nr.
Order-No.
No de commande

Preis EUR

Designation

D@signation

Energiespeicher
WES + -H
+ Eco/WP

Deckel
WES Eco/WP/A
WES Eco/WP/A
Vorderteil
WES Eco/WP/A,
WES Eco/WP/A
Seitenteil rechts
WES Eco/WP/A
WES Eco/WP/A
Seitenteil links
WES Eco/WP/A
WES Eco/WP/A
R ckwand
WES Eco/WP/A
WES Eco/WP/A

Verschlussstopfen  x  Weichschaum

Entl ftungsventil % mit Absperrung
Rosette  x X
Verschlussstopfenset
Stopfen mit Rand % (WES Eco)
Stopfen mit Rand % (WES Eco)
Schraube M x
Schraube

X Spanplattenschraube

(WES Eco/WP/A)

Linsenkopfschraube

X - .
(WAS -
Senkkopfschraube x -
(WA - Eco)
Rosette

Zubeh r

Tauchheizk rper

. kw
. kw
Dichtung x x Klingersil

Tauchh Ise Rp%o

Entleerhahn
Dichtung x X

Kappe f r Entleerhahn
Klammer f r Verkleidung

WAS 140-510, Wes 200/500,
WAS300Zero/Eco

426 412

Energy storage

WES 200+500-H

+ Eco

Cover

Front panel

Side panel right

Side panel left

Rear panel

Closing plug soft foam

Vent valve with shut off
Collar

Closing plug set

Plug rimmed

Plug rimmed

Screw

Screw

Fillister head screw
Counter-sunk screw

Collar

Accessories

Immersion heater

Gasket
Immersion sleeve

Outlet tap
Gasket

Cap for outlet tap

Clip for lining

Accumulateurs

d @nergie

WES 200+500-H
+ Eco

Couvercle
Habillage avant
Habillage lat@ral droit
Habillage lat@ral gauche
Habillage arrit.re

Capuchon obturateur
en mousse

Robinet de purge avec arrEt
Rosace

Kit de capuchon obturateur
Bouchon avec bordure
Bouchon avec bordure

Vis

Vis

Vis tEte ronde

Vis tEte plate six pans creux

Rosace

Accessoires

R@sistance Glectrique

Joint
Doigt de gant

Robinet de vidange
Joint

Capuchon pour robinet de vidange

Attache pour habillage pr@parateur
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—14.41

0

-

WES 500 Cas-R/Eco/A

14. Energiespeicher / Energy storage / Accumulateurs d @nergie
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Bild
Pict.
Photo

Bezeichnung
Brenner-Typenreihe
Burner serie

Type brleur

Bestell-Nr.
Order-No.
No de commande

Preis EUR

Designation

D@signation

Energiespeicher
WES Cas-R/Eco/A

Deckel komplett

Vorderteil komplett

Klammer

Seitenteil rechts

Seitenteil links

R ckwand

Linsenkopfschraube x
Senkkopfschraube x

Entl ftungsventil % mit Absperrung
Rosette  x X

Verschlussstopfen  x  x

Rosette mm
Rosette mm
Verschlussstopfen X

Schraube M x

Entleerhahn G
Dichtung x x ( )AFM-

Elektro-Heizeinsatz WEH
LKW
, kw

Dichtung x  x Klingersil

/

Energy storage
WES Cas-R/Eco/A

Cover komplett
Front panel komplett
Clip

Side panel right
Side panel left

Rear panel

Fillister head screw
Counter-sunk screw
Vent valve with shut off
Collar

Closing plug set
Collar

Collar

Closing plug set
Screw

Outlet tap
Gasket

Electric heating insert

Gasket

Accumulateurs
d @nergie
WES Cas-R/Eco/A

Couvercle komplett
Habillage lat@ral droit komplett
Attache

Habillage lat@ral droit
Habillage lat@ral gauche
Habillage arrit.re

Vis tEte ronde

Vis tEte plate six pans creux
Robinet de purge avec arrEt
Rosace

Kit de capuchon obturateur
Rosace

Rosace

Kit de capuchon obturateur
Vis

Robinet de vidange
Joint

R@sistance Glectrique

Joint
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15. Energiespeicher / Energy storage / Accumulateurs d @nergie
WES 800-3000 Cas-R, WES 1000 WP

)
15,05\

[
N\

15.01

@ 1500 —mmmm

#7190
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Bild
Pict.
Photo

Bezeichnung
Brenner-Typenreihe
Burner serie

Type brleur

Bestell-Nr.
Order-No.
No de commande

Preis EUR

Designation

D@signation

Energiespeicher

WES - Cas-R,
WES WP
W rmed mmung

-teilig (WES Cas-R/A, B)

-teilig (WES Cas-R/A, B)

-teilig (WES Cas-R/A, B)

-teilig (WES Cas-R/A)

-teilig (WES Cas-R/B)

-teilig (WES Cas-R/A)

-teilig (WES Cas-R/B)

-teilig (WES Cas-R/A)

-teilig (WES Cas-R/B)

-teilig (WES WP/A, B)
Deckel
D xd x
(WES / Cas-R/A, B,
WES WP/A, B)
D xd X
(WES / Cas-R/A)
D X (WES Cas-R/B)
D xd x ES Cas-R/A)
D x (WES Cas-R/B)
D xd x (WES Cas-R/A)
D x (WES Cas-R/B), -teilig
Rosettenset
Beipack WES Cas-R/A, B
Beipack WES WP/A, B
Tauchh Ise
G/ x mm (WES Cas-R/A)
G/ x mm (WES WP/A)
Klemmfeder

X X mm lang (WES Cas-R/A)
X X mm lang (WES Cas-R/B,

WP WP/A, B)

Abdeckleiste
mm (abl ngbar f ralle Speichergr en)
mm (f r WES Cas-R/B)

(ohne Bild)

Energy storage
WES 800-3000 Cas-R
WES 1000 WP

Thermal insulation
2 part
2 part
3 part
3 part
3 part
3 part
3 part
3 part
3 part
2 part

Lid

Collar set

Immersion sleeve

Clamping spring

Cover strip
(cut to length for all storage tanks)

(without picture)

Accumulateurs

d @nergie

WES 800-3000 Cas-R
WES 1000 WP

Isolation
2 parties
2 parties
3 parties
3 parties
3 parties
3 parties
3 parties
3 parties
3 parties
2 parties

Capot

Kit de rosace

Doigt de gant

Ressort de blocage

T le d habillage

(compatible avec toutes les tailles
de pr@parateurs)

(sans image)
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Elektro-Heizeins tze / Electric heating elements /

R@sistance @lectrique

16. Ersatzteile f r Zubeh rteile / Spares for accessory items / Pik.ces pour accessoires
Elektro-Heizeins tze / Electric heating elements / R@sistance @lectrique
WES-A/WES/Eco-A

f r WAS und WASol

16.15

@ 16.20
" 16.21
:

—16.07 16.22 9

Eckkugelhahn-Set / Angle ball valve set / Robinet coud@e

W rmed mmschalen-Set / Thermal insulation shell set / Kit isolation
f rWES

WES-A Ausf. Combi/Solar

Q-
16.264%

’5 ]

—16.36

)
G

y —16.35

—16.40
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Bild
Pict.
Photo

Bezeichnung
Brenner-Typenreihe
Burner serie

Type brleur

Bestell-Nr.
Order-No.
No de commande

Preis EUR

Designation

D@signation

Ersatzteile f r Zubeh rteile

Elektro-Heizeins tze f r WAS und WASol

Sechskantmutter M DIN - (ohne Bild)
Sicherungsscheibe (ohne Bild)
SchraubeM x ISO - . (ohne Bild)
Heizstab kpl. mit Dichtung

W V(WEHF ,)

W V(WEHF )

w V(WEHF )
Dichtung , x x DINEN -
(ohne Bild)
Sechskantmutter BM  x , (ohne Bild)
Temperaturregler-Begrenzer
frWEHF , / , [,
f rWEH F A A
und WEH F AR
Schraube M x Torx-Plus  IP (ohne Bild)
Sicherungsscheibe (ohne Bild)
Flanschabdeckung kpl.
Schraube M x ISO - . (ohne Bild)

Verschlussdeckel Flanschabdeckung

VerschraubungM x , IP  RAL
(ohne Bild)
Rosette D xd X (ohne Bild)

f rWEHF L

Einstellknopf f r Temperaturregler ABS

Flanschdichtung , X X
frWEHF , / , [ |

und WEH F P A A
Flanschdichtung , X X
f rWEHF A

Dichtung f r Heizeinsatz (ohne Bild)

Elektro-Heizeins tze WES-A/WES/Eco-A

Temperaturregler-Begrenzer
f r WEH kW und kW (TB C),
frweH , / , /

Dichtung x x

Verl ngerungRp / IxR Ax SW
(WEH , /

(Elektro—'Heize'insatz ohne w hibare Heizleistung)
Stopfen-Set f r Tauchbeh Iter
(nur f r Elektro-Heizeinsatz mit w hlbarer
Heizleistung) (ohne Bild)

. kw

kW
kw

Eckkugelhahn-Set f r WES

Kugelhahn-FI gelgriff rot W
blau W

Kugelhahn  Flx AGx mm
Doppelnippel Rp xG Ax mm
Schraube M x  DIN

Winkel G Fl.x G Amit berwurfmutter G

Dichtung x x ( )AFM- /

W_rmed mmschalen-Set
WES-A Ausf. Combi/Solar

Abdeckprofil-Set WES-A
Halteblech WRSol / WCM-Sol
mit Schrauben und Scheiben

Schraube M x ISO -
Schraube x  PANHEAD
Scheibe , DIN St

Halteblech WEM-Sol mit Schrauben

Schraube M x ISO -

Spares for accessories

Electric heating element

Hexagonal nut (without picture)
Locking washer (without picture)
Screw (without picture)

Heating rod cpl. with seal

Seal
(without picture)

Hexagonal nut (without picture)

Temperature controller/limiter

Screw (without picture)

Locking washer (without picture)
Flange cover cpl.

Screw (without picture)

End cover
Flange cover

Screwed union
(without picture)

Collar (without picture)

Adjusting knob for temp. regulator
Flange gasket

Flange gasket

Seal for heating insert

(without picture)

Electric heating elements

Temperature limitor

Gasket

Extension

Plug set for dip tank

(only for electric heating insert with
selectable heating load)

(without picture)

Angle ball valve set

Ball valve handle red
blue

Ball valve

Double nipple
Screw

Angle with union nut

Gasket

Set of thermal insulation shells

Accessoires

R@sistance @lectrique
Ecrou six pans (sans image)
Rondelle frein (sans image)
Vis (sans image)

El@ment chauffant avec joint

Joint
(sans image)

Ecrou six pans (sans image)

Thermostat limiteur

Vis (sans image)

Rondelle frein (sans image)
Capot de bride complet
Vis (sans image)

Couvercle obturateur
pour capot de bride

Vis
(sans image)

Rosette (sans image)

Bouton de r@glage r@gulation t

Joint de bride

Joint de bride

Joint pour @i@ment chauffant
(sans image)

R@sistance Zlectrique

Thermostat de s@curit@ limiteur

Joint

Rallonge

Kit de bouchons pour cuve
(uniq. pour r@sistance  puissance
r@glable) (sans image)

Robinet coud@e

Poign@e robinet rouge
bleu

Robinet

Mamelon

Vis

Pit.ce coud@e avec contre-@crou

Joint

Kit d isolation

WES-A Ausf. Combi/Solar

Cover profile set
Fixing plate set

Screw
Screw
Washer

Fixing plate set

Screw

WWES-A Ausf. Combi/Solar

Kit de protection
Etrier de fixation

Vis

Vis

Rondelle

Etrier de fixation

Vis
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17. Umschaltgruppe / Change-over assembly / Groupe de commutation

WHU-WES-A

1715

1712 1705
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Bild
Pict.
Photo

Bezeichnung
Brenner-Typenreihe
Burner serie

Type brleur

Bestell-Nr.
Order-No.
No de commande

Preis EUR

Designation

D@signation

Umschaltgruppe
WHU-WES-A

Doppelnippel G A x
Doppelnippel Rp xG Ax mm
Winkel FIx FIx / xM x ,

berwurfmutter G x , L=
Stopfen G / mit O-Ring
Winkel G Fl.x G A mit berwurfmutter G

R ckflussverhinderer RV-IO
mit Anschlussteil

Dichtung x x ( )AFM- /
-Wege-Umschaltventil AG

Stellantrieb VC ZZ  mit Anschlusskabel

Kugelhahn FLx AGx mm
Kugelhahn-FI gelgriff blau
Schraube M x

Wellschlauch DN , mm

Absperrflip G/

Schnellentl fter / selbstdichtend

Change-over assembly

Double nipple
Double nipple

Angle

Nut

Plug with O ring
Angle with union nut

Return flow protection
with connection adapter

Gasket

3 way change-over valve
Actuator with connection cable
Ball valve

Ball valve handle blue

Screw

Corrugated hose

Shut off flip

Quick action vent valve
self-sealing

Groupe commutation

Mamelon

Mamelon

Pit.ce coudge

Ecrou

Bouchon avec joint torique
Pit.ce coud@e avec contre-@crou

Clapet anti-retour
avec raccords

Joint

Vanne de commutation 3 voies

Servomoteur avec ¢ ble de racc.

Vanne

Poign@e de vanne bleue
Vis

Flexible

Vanne d isolement

D@gazeur auto-@tanche
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18. Hydraulik-Pumpengruppe / Hydraulic pump ass. / Groupe pompe hydraulique

19. Sp leinrichtung, Zirkulationslanze, Sicherheitsventil / Descaling device, Circulation line, Safety valve /

52

WHP-WES-EA

18o4a——§

18.03%

1808
% 18.09

18.10
o2

18.06
18.07
18.09

18.05

18.11

18.01

Dispositif de rin age, Dispositif de recirculation, Vanne de s@curit@d

WES-A

Sp leinrichtung / Descaling device / Dispositif de rin age

19.09 \i’((;.».‘
@,

19.02
1908 19.04
19.02 Q 07 19.01

@ 19.06
19.07

Zirkulationslanze / Circulation line / Dispositif de recirculation

19.10

19.05

19.04

19.01
19.03

Sicherheitsventil-Set / Safety valve set / Kit vanne de s@curitd

WES-A

19.20

19.14 Q—— 17
1918
1917
19.19 19.23




Bild
Pict.
Photo

Bezeichnung
Brenner-Typenreihe
Burner serie

Type brleur

Bestell-Nr.
Order-No.
No de commande

Preis EUR

Designation

D@signation

Hydraulik-Pumpengruppe
WHP-WES-EA

Umw Izpumpe

UPM - F K (WHP-WES-EA)

Eck-Kugelhahn / FLxG A
Kugelhahn-FI gelgriff rot W

Schraube M x

berwurfmutter
G / x
G [/ x , L=

Reduziermuffe G 1xG / Fl

Winkel G / FL.xG A
Dichtung
X X ( )AFM- /
X ., x (/1)

Dichtscheibe komplett mit  x O-Ring

Sp leinrichtung, Zirkulations-
lanze, Sicherheitsventil WES-A

Sp_leinrichtung
Dichtung x x (/ )AFM
( )AFM- /

Winkel G / Ax / Fl

Dichtung x X

Verschlussschraube G / A selbstdichtend
Kugelhahn G A x G | mit Griff rot

F Il- und Entleerhahn G /

mit Verschlusskappe /

Doppelnippel Rp xG Ax mm
Kreuzst ckG AxG AxG / xG /|
Kugelhahn G Ax G | ohne Griff

Zirkulationslanze

Winkel Fl.x AGx / IG

Sicherheitsventil-Set WES-A

Sicherheitsventil bar /

Dichtung x x ( )AFM- /

Abschlusskappe G |

F lI- und Entleerhahn G /

Doppelnippel Rp xG Ax mm

Doppelnippel G / Ax
berwurfmutter G x , L=

Winkel FL.xG AxG / 1( x)

Hydraulic pump ass.

Circulation pump

Ball valve
Ball valve handle red
Screw

Union nut

Reducing sleeve
Angle
Gasket

Sealing washer complete w. O ring

Descaling device
Circulation tube
Safety valve

Descaling device
Gasket

Gasket

Angle

Cover screw self-sealing
Ball valve with red handle
Inlet and outlet tap

with closing cap

Double nipple

Cross piece

Ball valve without handle

Angle

Safety valve
Gasket

Closing cap

Inlet and outlet tap
Double nipple
Double nipple
Union nut

Angle

Groupe pompe
hydraulique

Circulateur

Robinet coudd
Poign@e robinet rouge
Vis

Ecrou

R@duction
Coude

Joint

Rondelle d @tanchgitd compldte
avec joint torique

Dispositif de rin age
Lance de recirculation
Soupape de s@curit@

Dispositif de rin_age

Joint

Joint

Coude

Bouchon auto-gtanche
Robinet avec poign@e rouge
Robinet de remplissage et
de vidange avec capuchon
obturateur

Mamelon

Raccord T

Robinet sans poignde

Lance de recirculation

Coude

Kit soupape s@curitd WES-A

Soupape de s@curitd

Joint

Capuchon obturateur

Robinet vidange et remplissage
Mamelon

Mamelon

Contre-@crou

Coude
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20. Installationseinheit Trinkwasser / Installation unit DHW / Unit@ de pr@paration ECS
WHI-T-ZEA

2001 —&
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20,04 — & i

20.18 2001
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| =
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& = @ 2026
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Bild
Pict.
Photo

Bezeichnung
Brenner-Typenreihe
Burner serie

Type brleur

Bestell-Nr.
Order-No.
No de commande

Preis EUR

Designation

D@signation

Installationseinheit Trinkwasser
WHI-T-ZEA

Dichtung x x ( )AFM- [/
Winkel G Fl.x G Amit berwurfmutter G
Dichtung x x ()

Kugelhahn ohne SKB
Reduziernippel G Ax G / A mit O-Ring
Umw Izpumpe EcocircE - / B
Kugelhahn ohne SKB blau
Schwerkraftbremse

Blende f r Thermogriff blau

F lI- und Entleerhahn G /
mit Verschlusskappe / und O-Ring

Kugelhahn ohne SKB
mit Kugelhahngriff rot

Blende f r Thermogriff rot

DichtungD xd x (/)

Tauchh Ise / Fl.x , + ||
mit Linsenschraube M x

berwurfmutter G / x , L=
Anschlussronr KW G FL.xG AxG A
Thermostatisches Mischventil G A Kvs
Anschlussrohr Zirkulation mit SKB
Thermogriff rot L= mm
Thermometer rot C+ mm
Wandhalter Solar
Firmenschild -weishaupt-
Isolierschale WHI-T-ZEA mit Abstandshalter
VerbindungsronrG xG x mm
Anschlusskabel mm lang
Befestigungs-Set Wandhalter WHPSol
Beipack WHI-T-ZEA
Regelkolben Mischventil (chne Bild)

Halteklammern-Set

Installation unit DHW

Gasket

Elbow with union nut
Gasket

Ball valve without SKB
Reducing nipple with O ring
Circ. pump Ecocirc

Ball valve with SKB blue
Gravity brake

Facep plate for handle blue

Inlet and outlet tap
with closing cap and O-Ring

Ball valve without SKB
with red ball valve handle

Facep plate for handle red

Gasket

Immersion sleeve with screw

Union nut

Conn. pipe

Thermostatic mixer valve
Connection pipe circulation
Handle red

Thermometer red

Wall bracket

Name plate -weishaupt-
Insulating jacket with spacer
Conn. pipe

Conn. cable 2800 mm long
Fixing set wall bracket
Accessories pack

Control piston mixer valve
(without picture)

Clamp set (without picture)

Unitd de pr@paration
ECS

Joint

Coude avec contre-gcrou
Joint
Robinet Dbille sans anti-refoul.
Mamelon de r@duction avec joint
Circulateur Ecocirc

Robinet bille bleu avec anti-refoul.
Clapet anti-thermosiphon
Collerette pour poign@e thermo. bleu

Robinet de vidange et remplissage
avec bouchon et joint

Robinet bille sans anti-refoul.
avec poignd rouge

Collerette pour poign@e thermo.
rouge

Joint

Doigt de gant avec vis

Contre-@crou

Conduite de raccordement
Mitigeur thermostatique
Conduite raccordement circulation
Poign@e de thermomt.tre rouge
Thermomt.tre rouge

Attache murale

Plaque signal@tique -weishaupt-
Coquille isolante avec @carteur
Tube de liaison

C ble de raccordement

Set fixation attache murale
Sachet d accessoires divers

Piston de r@gulation vanne
m@langeuse (sans image)

Agraphe de maintien (sans image)
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21. Frischwasserstationen / Fresh water stations / Station de pr@paration ECS
WHI freshaqua 22 #1, #2, #3, #4




Bild
Pict.
Photo

Bezeichnung
Brenner-Typenreihe
Burner serie

Type brleur

Bestell-Nr.
Order-No.
No de commande

Preis EUR

Designation

D@signation

Frischwasserstationen
WHI freshaqua
H O H H L H

Plattenw rmetauscher
kupfergel tet Swep IC H/

(freshaqua # und # )
nickelgel tet SwepB / - PNi
(freshaqua # und #
Sicherheitsventil / bar

Kolbenventil DN G / A mit Entleerung
F Il- und Entleerhahn G /

Kappe f r F Il.- und Entleerhahn

Volumenstrom-Sensor analog

Temperatursensor PT -BG / A
mit O-Ring und Stecker

O-Ring X , EPDM (ohne Bild)
Dichtung x x ( )AFM [/
Dichtung x x (/ )AFM /
Dichtung x x ( / )AFM /
Umw Izpumpe UPM - LowFlow
Frischwasserregler FC V-bk .

Steckerkabel f r VFS-Sensor, mm
Steckerkabel GND (ohne Bild)
Steckerkabel f r Temperatursensor NTC K
Pumpenkabel x , mm lang
Anschlusskabel PWM  x mm br/bl
Bezeichnungsschild

WHI freshaqua  #

WHI freshaqua ~ #

WHI freshaqua  #

WHI freshaqua  #

Entleerungsventil mit O-Ring G / A

Verschlussstopfen mit O-Ring G / A
(ohne Bild)

Thermogriff -weishaupt- (ohne Bild)

Schlaucht lle mit Mutter /  (ohne Bild)
Ablaufschlauch G / x mit O-Ring
(ohne Bild)

O-Ring  x N EPDM  (ohne Bild)
Zirkulation f r WHI freshaqua  # , #
Dichtung x x ( )EPDM

(ohne Bild)

Umw Izpumpe UPM - CIL

mit Dichtung

R ckflussverhinderer DN G / FIxG / A

(ohne Bild)

Bezeichnungsschild Zirkulation

Fresh water stations
WHI freshaqua 22
#1, #2, #3, #4

Plate heat exchanger
copper brazed

nickel brazed

Safety valve
Piston valve with outlet tap
Inlet and outlet tap

Cap for inlet and outlet tap

Volume flow sensor analogue

Temperature sensor
with O ring and plug

O ring (without picture)
Gasket

Gasket

Gasket

Circulation pump
Fresh water controller
Plug cable

Plug cable (without picture)
Plug cable

Pump cable
Connection cable

Name plate

Outlet valve with O ring

Closing plug with O ring
(without picture)

Handle (without picture)

Hose sleeve with nut
(without picture)

Drainage hose with O ring
(without picture)

O ring (without picture)
Circulation

Gasket
(without picture)

Circulation pump
with gasket

Non return valve
(without picture)

Name plate circulation

Station de pr@paration
ECS

WHI freshaqua 22

H#H1, #2, #3, #4

Echangeur plaques
soud@ au cuivre

soud@ au nickel

Vanne de s@curitd
Vanne piston avec vidange
Remplissage et vidange

Bouchon pour remplissage et
vidange

Capteur d@bit analogique

Sonde de temp@rature
avec joint torique et fiche

Joint torique (sans image)
Joint

Joint

Joint

Circulateur

R@gulateur station prdp. ECS
Connecteur de ¢ ble
Connecteur de ¢ ble (sans image)
Connecteur de ¢ ble

C ble pompe

C ble raccordement

Plaque descriptive

Vanne de vidange avec joint torique

Capuchon obturateur
avec joint torique (sans image)

Poign@e thermo. (sans image)

Tuyau souple avec @crou
(sans image)

Flexible d @coulement avec joint
torique (sans image)

Joint torique (sans image)
Bouclage

Joint
(sans image)

Circulateur
avec joint

Clapet anti-retour
(sans image)

Plaque descriptive bouclage
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22. Frischwasserstationen / Fresh water stations / Stations de pr@paration ECS

58

WHI freshaqua 44 #1, #2

22.15

22.23

22.22




Bild
Pict.
Photo

Bezeichnung
Brenner-Typenreihe
Burner serie

Type brleur

Bestell-Nr.
Order-No.
No de commande

Preis EUR

Designation

D@signation

Frischwasserstationen
WHI freshaqua
#H #

Plattenw rmetauscher
kupfergel tet SwepIC T/
(WHI freshaqua  # )

nickelgel tet SwepB / - PNi
(WHI freshaqua ~ # )
Sicherheitsventil / , bar

Kolbenventil DN G A mit Entleerung
Entleerungsventil mit O-Ring G / A
Verschlussstopfen G / A

F ll- und Entleerhahn G / mit Sk.-Mutter
mit O-Ring

O-Ring x , EPDM (ohne Bild)

Kappe f r F II- und Entleerhahn

Volumenstrom-Sensor DN

Steckerkabel Volumenstrom-Sensor

Dichtung x x (/ )AFM [/

Dichtung x x ( )AFM /
Thermogriff -weishaupt-

Schlaucht lle mit Mutter /

(ohne Bild)

Frischwasserregler FC V-bk .
Umw Izpumpe UPM - LowFlow
Abschlusskappe G /

Dichtung x x (/7 )YARM /

Steckerkabel f r Temperatursensor NTC K

Pumpenkabel x mm lang

Anschlusskabel PWM  x mm br/bl
Bezeichnungsschild

WHI freshaqua  #

WHI freshaqua  #

Halteklammer W rmed mmung
Verschlussschraube G / A

Reduzierst ck G / AxG /|

Entl ftungsstopfen G / A

Temperatursensor PT -BG /A
mit O-Ring
O-Ring x , EPDM  (ohne Bild)
Ablaufschlauch G / x mit O-Ring
(ohne Bild)

X . N EPDM DIN

O-Ring

(ohne Bild)
Steckerkabel GND (ohne Bild)
VL-Kugelhahn WHI freshaqua  mit SKB

RL-Kugelhahn WHI freshaqua ~ mit SKB

Fresh water stations
WHI freshaqua 44
#1, #2

Plate heat exchanger
copper brazed

nickel brazed

Safety valve

Piston valve with outlet tap
Outlet valve with O ring
Closing plug

Inlet and outlet tap with
hex. nut and O ring

O ring (without picture)

Cap for inlet and outlet tap

Volume flow sensor

Plug cable Volume flow
sensor

Gasket
Gasket
Handle -weishaupt-

Hose socket with nut
(without picture)

Fresh water controller
Circulation pump
Closing cap

Gasket

Plug cable
for temperature sensor

Pump cable
Connection cable

Name plate

Clamp thermal insulation
Cover screw

Reducer

Vent plug

Temperature sensor
with O ring

O ring (without picture)

Drainage hose with O ring
(without picture)

O rin
(without picture)

Plug cable
Flow ball valve

Return ball valve

Station de pr@paration
ECS

WHI freshaqua 44

#1, #2

Echangeur plaques
soud@ au cuivre

soud@ au nickel

Vanne de s@curitd

Vanne piston avec vidange

Vanne de vidange avec joint torique
Capuchon obturateur
Remplissage et vidange avec
@crou et joint torique

Joint torique (sans image)

Bouchon pour remplissage et
vidange

Capteur d@bit

Connecteur de ¢ ble pour
capteur d@bit

Joint
Joint
Poign@e thermo. -weishaupt-

Tuyau souple avec @crou
(sans image)

R@gulateur station pr@p. ECS
Circulateur

Capuchon obturateur

Joint

Connecteur de c ble
pour sonde de temp@rature

C ble circulateur
C ble raccordement

Plaque descriptif

Agraphe de maintien Isolation
Bouchon

R@duction

Bouchon purge

Sonde de temp@rature
avec joint torique

Joint torique (sans image)

Flexible d @coulement avec joint
torique (sans image)

Joint torique
(sans image)

C ble pompe
Robinet d@part

Robinet retour
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23. Frischwasserstationen / Fresh water stations / Stations de pr@paration ECS
WHI freshaqua 55 #3, #4

23.17

23.10 — - 2316

60




Bild
Pict.
Photo

Bezeichnung
Brenner-Typenreihe
Burner serie

Type brleur

Bestell-Nr.
Order-No.
No de commande

Preis EUR

Designation

D@signation

Frischwasserstationen
WHI freshaqua
#H #

Plattenw rmetauscher
kupfergel tet SwepIC T/
(WHI freshaqua  # )

nickelgel tet SwepB / - PNi
(WHI freshaqua ~ # )
Sicherheitsventil / bar

Kolbenventii DN G/ A mit Entleerung

F Il- u. Entleerhahn G / mit Sk.-Mutter
mit O-Ring

O-Ring x , EPDM +/- Shore A
(ohne Bild)

Kappe f r F Il- und Entleerhahn
Volumenstrom-Sensor DN

Dichtung x x ( 1/ )YAFRM /

Steckerkabel Volumenstrom-Sensor

Dichtung x x ( )AFRM /
Frischwasserregler FC V-bk .
Umw lzpumpe UPML -

Dichtung x x (/I )AFRM [/

Steckerkabel f r Temperatursensor NTC K

Pumpenkabel x , mm lang

Anschlusskabel PWM  x mm br/bl

Bezeichnungsschild

WHI freshaqua  #

WHI freshaqua ~ #
Halteklammer W rmed mmung
Verschlussschraube G / A
Reduzierst ck G / AxG /|

Entl ftungsstopfen G / A

Temperatursensor PT -BG /A
mit O-Ring
O-Ring x , EPDM  (ohne Bild)

Steckerkabel GND (ohne Bild)
Entleerungsventil mit O-Ring G / A
Verschlussstopfen G / A (ohne Bild)
Thermogriff -weishaupt-

Schlaucht lle mit Mutter /

(ohne Bild)

Ablaufschlauch G / x mit O-Ring
(ohne Bild)

O-Ring  x N EPDM  DIN

(ohne Bild)

VL-Kugelhahn WHI freshaqua  mit SKB
RL-Kugelhahn WHI freshaqua  mit SKB

Fresh water stations
WHI freshaqua 55
#3, #4

Plate heat exchanger
copper brazed

nickel brazed

Safety valve
Piston valve with outlet tap

Inlet and outlet tap
with O ring

Oring
(without picture)

Cap for inlet and outlet tap
Volume flow sensor
Gasket

Plug cable volume flow
sensor (without picture)

Gasket

Fresh water controller
Circulation pump
Gasket

Plug cable for temperature sensor
Pump cable
Connection cable

Name plate

Retaining clip Thermal insulation
Cover screw

Reducer

Vent plug

Temperature sensor
with O ring

O ring (without picture)

Plug cable (without picture)
Outlet valve with O ring
Closing plug (without picture)
Handle

Hose socket with nut
(without picture)

Drainage hose with O ring
(without picture)

O ring (without picture)

Flow ball valve

Return ball valve

Station de pr@paration
ECS

WHI freshaqua 55
#3,#4

Echangeur plaques
soud@ au cuivre

soud@ au nickel

Vanne de s@curitd
Vanne piston avec vidange

Robinet de remplissage et
de vidange avec joint torique

Joint torique
(sans image)

Capuchon robinet vidange et rempl.
Capteur d@bit
Joint

Connecteur de ¢ ble
Capteur d@bit (sans image)

Joint

R@gulateur station prdp. ECS
Circulateur

Joint

Connecteur de c ble
pour sonde de temp@rature

C ble pompe
C ble raccordement

Plaque descriptif

Agraphe de maintien Isolation
Bouchon

R@duction

Bouchon purge

Sonde de temp@rature
avec joint torique

Joint torique (sans image)
Connecteur de ¢ ble (sans image)
Vanne vidange avec joint torique
Capuchon obturateur (sans image)
Poign@e thermo.

Passe-c ble tube souple avec
@crou (sans image)

Flexible d @coulement avec joint
torique (sans image)

Joint torique (sans image)

Robinet d@part

Robinet retour
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24. Nachr stsatz Zirkulationspumpenstrang / Retrofit kit circulation pump line / Post-@quipement
pompe de circulation
WHI freshaqua 44/55

24.01

@Q

= —24.08

24.0% 24.07

Tl
= 2408
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Bild
Pict.
Photo

Bezeichnung
Brenner-Typenreihe
Burner serie

Type brleur

Bestell-Nr.
Order-No.
No de commande

Preis EUR

Designation

D@signation

Nachr stsatz
Zirkulationspumpenstrang
WHI freshaqua /

Dichtung x x (/ )AFM
Dichtung x x ( )EPDM
Umw Izpumpe UPM - CIL
Pumpenkabel x , mm lang

Anschlusskabel PWM  x mm br/bl

Kolbenventil DN G A mit Entleerung
R ckflussverhinderer DN G FIxG A
Dichtung x x ( )AFM

Entleerungsventil mit O-Ring G / A

Verschlussstopfen G / A

Retrofit kit circulation
pump line
WHI freshaqua 44/55

Gasket

Gasket

Circulation pump

Pump cable

Connection cable

Piston valve with outlet tap
Non return valve

Gasket

Outlet valve with O ring

Closing plug

Post-@quipement
circulateur de bouclage
WHI freshaqua 44/55

Joint

Joint

Circulateur

C ble circulateur

C ble raccordement

Vanne piston avec vidange

Clapet anti-retour

Joint

Vanne de vidange avec joint torique

Capuchon obturateur

63




25. Kaskaden-Einbaustrang / Cascade installation pipework / Raccordement hydraulique en cascade
DN 20 / DN 25, WHI freshaqua 44/55

@fZS.Ol
@—25.01

2502 —<==
2502 — ==

Anschlussset Kaskade / Connection set cascade /Anschlussset Kaskade
WHI freshaqua 100

25.12

2511 & 2511 2510 2510
25.10 2510 25.11 =
2511

2|
LoD GHa 0 00

== 2510 25.10
I

2510 2511
2511 25.‘10

|
T oot \
==-—2510 ' %
=

==-—2511
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Bezeichnung

Bild Brenner-Typenreihe Bestell-Nr. Preis EUR | Designation D@signation
Pict. Burner serie Order-No.
Photo | Type brRleur No de commande
Kaskaden-Einbaustrang Cascade installation Raccordement
DN /DN pipework DN 20/DN 25 | hydraulique en cascade
DN 20/ DN 25
WHI freshaqua  / WHI freshaqua 44/55 WHI freshaqua 44/55
Dichtung Gasket Joint
x x ( )AFM (DN )
x x ( /)DON )
Dichtung Gasket Joint
x x ( )AFM (DN )
x x ( / )AFM (DN )
Umschaltventil Change-over valve Vanne de commutation
DN G A VI Hz
DN G [/ A VI Hz

Verbindungsleitung -polig
(ohne Bild)

Anschlussset (_x) Kaskade
WHI freshaqua

Dichtung x x ( )AFM
Dichtung x x ( /)
Verschlusskappe G/ |
Umschaltventil UV DN

Verbindungsleitung -polig
(ohne Bild)

Connecting line 2 pole
(without picture)

Connection set (_x) cascade
WHI freshagua 100

Gasket

Gasket
Closing cap
Change-over valve

Connecting line 2 pole
(without picture)

C ble de liaison 2 fils
(sans image)

Set raccordement (_x) cascade

WHI freshaqua 100
Joint

Joint

Bouchon obturateur
Vanne de commutation

C ble de liaison 2 fils
(sans image)
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26. Frischwasserstationen / Fresh water stations / Station de pr@paration ECS
WHI freshaqua 100 #3, #4

Prim rkreis / primary circuit / Circuit primaire Sekund rkreis / secondary circuit / Circuit secondaire

26.22

26.21 2611

@ 2‘622

26.13

26.19

66




Bild
Pict.
Photo

Bezeichnung
Brenner-Typenreihe
Burner serie

Type brleur

Bestell-Nr.
Order-No.
No de commande

Preis EUR

Designation

D@signation

Frischwasserstationen
WHI freshaqua
#H #

F Il- und Entleerhahn G /

Plattenw rmetauscher
kupfergel tet SwepIC T/
(WHI freshaqua # )
nickelgel tet SwepB /
(WHI freshaqua #)

- PNi

Sicherheitsventil / bar
Kolbenventii DN G/ A mit Entleerung

F Il- u. Entleerhahn G / mit Sk.-Mutter
mit O-Ring

x , EPDM  +/- Shore A

O-Ring
(ohne Bild)
Kappe f r F Il- und Entleerhahn
Schlaucht lle mit Mutter /
(ohne Bild)
Volumenstrom-Sensor DN
Dichtung x x ( [/ )AFM

Steckerkabel Volumenstrom-Sensor

Dichtung x x ( )AFM

Stationsd mmung-Modulplatte EPP

Stationsd mmung EPP f. Ausschnitte-Regler
Stationsd mmung EPP f. Ausschnitte-Pumpen
Stationsd mmung EPP Leitungsanschl sse

W rmed mmung PWT Swep IC T/

bergangsverschraubungs-Set

Ger tefu M

Frischwasserregler FC V-bk .
Umw Izpumpe

UPMXL GEO - PWM
Dichtung x x ( [/ )AFM

Dichtung x x (1)

Steckerkabel f r Temperatursensor NTC K

Pumpenkabel x , mm lang

Anschlusskabel PWM  x mm br/bl

Bezeichnungsschild -weishaupt-

(ohne Bild)

Temperatursensor PT -BG /A
mit O-Ring

O-Ring x , EPDM  (ohne Bild)
Verschlussschraube G / A

(ohne Bild)

Ablaufschlauch G / x mit O-Ring
(ohne Bild)

O-Ring X , -NEPDM DIN
(ohne Bild)

Steckerkabel GND (ohne Bild)
Schwerkraftbremse DN x I AG
Entleerungsventil mit O-Ring G / A
Verschlussstopfen G / A (ohne Bild)

Fresh water stations
WHI freshaqua 100
#3, #4

Inlet and outlet tap

Plate heat exchanger
copper brazed

nickel brazed

Safety valve

Piston valve with outlet tap
Inlet and outlet tap

Orin

(without picture)

Cap for inlet and outlet tap
Hose socket with nut
(without picture)

Volume flow sensor
Gasket

Plug cable Volume flow
sensor

Gasket
Station insulation module panel

Station insulation f. cutouts -
controller

Station insulation f. cutouts -
pumps

Station insulation f. cutouts -
pumps

Thermal insulation
Adapter set

Unit foot

Fresh water controller

Circulation pump

Gasket
Gasket

Plug cable
for temperature sensor

Pump cable
Connection cable

Name plate
(without picture)

Temperature sensor
with o ring

O ring (without picture)

Cover screw
(without picture)

Drainage hose with O ring
(without picture)

Oring
(without picture)

Plug cable (without picture)
Gravity brake
Outlet valve with O ring

Closing plug (without picture)

Station de pr@paration
ECS WHI freshaqua 100
#3,#4

Remplissage et vidange

Echangeur plaques
soud@ au cuivre

soudd au nickel

Vanne de s@curitd

Vanne piston avec vidange
Remplissage et vidange
Joint torique

(sans image)

Bouchon pour remplissage et
vidange

Tuyau souple avec @crou
(sans image)

Capteur d@bit
Joint

Connecteur de ¢ ble
pour capteur d@bit

Joint
Isolation station-Module plaque

Isolation station pour r@gulateur
Isolation station pour pompe
Isolation station pour pompe

Isolation

Kit liaison raccord

Pied de | appareil

R@gulateur station prdp. ECS

Circulateur

Joint
Joint

Connecteur de ¢ ble
pour sonde de temp@rature

C ble circulateur
C ble raccordement

Plaque descriptive
(sans image)

Sonde de temp@rature
avec joint torique

Joint torique (sans image)

Bouchon
(sans image)

Flexible d @coulement avec joint
torique (sans image)

Joint torique
(sans image)

Connecteur de ¢ ble (sans image)
Clapet anti-refoulement
Vanne de vidange avec joint torique

Capuchon obturateur (sans image)
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27. Nachr stsatz Zirkulationspumpenstrang / Retrofit kit circulation pump line / Post-@quipement
pompe de circulation
WHI freshaqua 100
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Bezeichnung

Bild Brenner-Typenreihe Bestell-Nr. Preis EUR | Designation D@signation

Pict. Burner serie Order-No.

Photo | Type brRleur No de commande
Nachr stsatz Retrofit kit Post-@quipement
Zirkulationspumpenstrang circulation pump circulateur bouclage
WHI freshaqua line WHI freshaqua 100

Dichtung x x ( [/ )AFM

Dichtung x x ( /)

Umw Izpumpe UPML - N

mit Dichtung

Pumpenkabel x , mm lang
Anschlusskabel PWM  x mm br/bl

Kolbenventi DN G/ A mit Entleerung
R ckflussverhinderer DN
Dichtung x x ( [/ )AFM

Doppelnippel G  / AxG [ Ax Ms

Stationsd mmung EPP f. Ausschnitte-Pumpen
(ohne Bild)

Stationsd mmung EPP Leitungsanschl sse
(ohne Bild)

Entleerungsventil mit O-Ring G / A
Verschlussstopfen G / A (ohne Bild)

WHI freshaqua 100

Gasket
Gasket

Circulation pump
with Gasket

Pump cable
Connection cable
Piston valve

Non return valve
Gasket

Double nipple

Station insulation f. cutouts -
pumps (without picture)

Station insulation line connection
(without picture)

Outlet valve

Closing plug (without picture)

Joint
Joint

Circulateur
avec joint

C ble circulateur

C ble raccordement
Vanne piston

Clapet anti-retour
Joint

Mamelon

Isolation station pour pompe
(sans image)

Isolation station raccordement
tuyau (sans image)

Vanne de vidange

Capuchon obturateur (sans image)
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28. Ladestation / Load station / Station de charge
WHI load-H 130 #1

28.22

iy,

L —C [==] 28.21

28.12

28.23
28.24
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Bild
Pict.
Photo

Bezeichnung
Brenner-Typenreihe
Burner serie

Type brleur

Bestell-Nr.
Order-No.
No de commande

Preis EUR

Designation

D@signation

Ladestation
WHI load-H #

Plattenw rmetauscher Swep IC T/
Sicherheitsventil / bar
Kolbenventil DN G A mit Entleerung

F Il- u. Entleerhahn G / mit Sk.-Mutter
mit O-Ring

O-Ring X,
(ohne Bild)

EPDM  +/- Shore A

Kappe f r F Il- und Entleerhahn
Temperatursensor NTC K G / A
mit O-Ring

O-Ring x , EPDM  (ohne Bild)
Dichtung x x (
(/ YARM /

( YARM /

) EPDM
Dichtung x x
Dichtung x X

Umw Izpumpe UPM - CIL
mit Dichtung

R ckflussverhinderer DN G FIxG A
Solarregler WRSol . V . ES

Umw Izpumpe UPM - LowFlow

mit Dichtung
Abschlusskappe G /
Verschlussstopfen G / A
Dichtung x x ( /)

Steckerkabel f r Temperatursensor NTC K

Pumpenkabel x , mm lang

Anschlusskabel PWM  x mm br/bl

Anschlusskabel mm f r Hallsensor

(ohne Bild)

Bezeichnungsschild WHI load-H #
Halteklammer W rmed mmung
Verschlussschraube G / A
Reduzierst ck G / AxG /|

Entl ftungsstopfenG / A
Entleerungsventil mit O-Ring G / A
Thermogriff -weishaupt-

Temperaturf hler NTC K ZTF
(ohne Bild)

Schlaucht lle mit Mutter /
(ohne Bild)

Feinsicherung , A tr ge (ohne Bild)

Ablaufschlauch G / x mit O-Ring
(ohne Bild)
O-Ring x , N EPDM  (ohne Bild)

Load station
WHI load-H 130 #1

Plate heat exchanger
Safety valve

Piston valve with outlet tap
Inlet and outlet tap
Oring

(without picture)

Cap for inlet and outlet tap
Temperature sensor

with o ring

O ring (without picture)
Gasket

Gasket

Gasket

Circulation pump
with gasket

Non return valve
Solar controller

Circulation pump
with gasket

Closing cap
Closing plug
Gasket

Plug cable for temperature sensor

Pump cable
Connection cable

Connection cable for Hall sensor
(without picture)

Name plate

Retaining clip Thermal insulation
Cover screw

Reducer

Vent plug

Outlet valve with O ring

Handle

Temperature sensor
(without picture)

Hose socket with nut
(without picture)

Micro fuse (without picture)

Drainage hose with O ring
(without picture)

O ring (without picture)

Station de charge
WHI load-H 130 #1

Echangeur plaques
Vanne de s@curitd

Vanne piston avec vidange
Remplissage et vidange
Joint torique

(sans image)

Bouchon pour remplissage et
vidange

Sonde de temp@rature
avec joint torique

Joint torique (sans image)
Joint
Joint
Joint

Circulateur
avec joint

Clapet anti-retour
R@gulation solaire

Circulateur
avec joint

Capuchon obturateur
Capuchon obturateur
Joint

Connecteur de ¢ ble
pour sonde de temp@rature

C ble circulateur
C ble raccordement

C ble racc. pour capteur effet Hall

(sans image)

Plaque descriptif

Agraphe de maintien pour isolation
Bouchon

R@duction

Bouchon purge

Vanne vidange avec joint torique
Poign@e thermo.

Sonde de temp@rature
(sans image)

Passe-c ble tube souple avec
@crou (sans image)

Fusible (sans image)

Flexible d @coulement avec joint
torique (sans image)

Joint torique (sans image)
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